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EN: Product identified by EAN number 5907990212077

is subject to following safety information:

PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 5907990212077

jest zaopatrzony w nastepujace informacje dotyczace bezpieczenstwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 5907990212077

gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifié par le numéro EAN 5907990212077

est soumis aux informations de sécurité suivantes:

NL: Product geidentificeerd met EAN-nummer 5907990212077

is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:

SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 5907990212077

ar foremal for foljande sdkerhetsinformation:

IT: Prodotto identificato dal numero EAN 5907990212077

é soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

Produkt przeznaczony dla dzieci powyzej 3 roku zycia. Dzieci powinny korzysta¢ z produktu wylacznie
pod nadzorem osoby doroste;j. Zawiera mate elementy ? ryzyko zadlawienia i potkniecia. Nie uzywac

produktu w poblizu schodéw, ruchliwych drog, zbiornikéw wodnych ani innych miejsc stwarzajacych

zagrozenie. Nie kierowac pojazdu w strone ludzi, zwierzat ani przedmiotow, ktére moga zostac
uszkodzone. Nie dotyka¢ ruchomych elementéw, widet ani chwytaka podczas pracy pojazdu. Nie
wkladac dloni ani palcow w mechanizm podnoszenia. Nie podnosi¢ ani nie transportowac przedmiotow
ciezszych niz dopuszcza producent. Nie uzywac produktu na mokrych, sliskich lub nieréwnych
powierzchniach. Nie uzywac uszkodzonego pojazdu, pilota, przewodow ani baterii. Baterie powinny
by¢ wymieniane przez osobe dorosta. Nie zwierac zaciskow baterii ani nie mieszac baterii roznych typow
lub stopnia zuzycia. Nie tadowac baterii jednorazowych. Nie zanurza¢ pojazdu ani pilota w

wodzie. Przed przekazaniem produktu dziecku usung¢ wszystkie elementy opakowania.



Product intended for children over 3 years of age.Children should use the product only under the
supervision of an adult.Contains small parts — risk of choking and swallowing.Do not use the product
near stairs, busy roads, bodies of water, or other locations that pose a hazard.Do not drive the vehicle
toward people, animals, or objects that may be damaged.Do not touch moving parts, the forks, or the
grabber while the vehicle is operating.Do not place hands or fingers in the lifting mechanism.Do not

lift or transport objects heavier than permitted by the manufacturer.Do not use the product on wet,
slippery, or uneven surfaces.Do not use a damaged vehicle, remote control, cables, or

batteries.Batteries should be replaced by an adult.Do not short-circuit the battery terminals or mix
batteries of different types or states of charge.Do not charge single-use (disposable) batteries.Do not
immerse the vehicle or the remote in water.Before giving the product to a child, remove all packaging
materials.

Produkt fiir Kinder ab 3 Jahren.Kinder sollten das Produkt nur unter Aufsicht eines Erwachsenen
benutzen.Enthélt Kleinteile — Erstickungs- und Verschluckungsgefahr.Das Produkt nicht in der Nahe
von Treppen, stark befahrenen Stralen, Gewéssern oder anderen gefdhrlichen Orten verwenden.Fahren
Sie das Fahrzeug nicht auf Personen, Tiere oder Gegenstdnde zu, die beschadigt werden kénnten.Beriihren
Sie wahrend des Betriebs des Fahrzeugs keine beweglichen Teile, Gabeln oder Greifer.Stecken Sie keine
Héande oder Finger in den Hebemechanismus.Heben oder transportieren Sie keine Gegenstdnde, die
schwerer sind, als vom Hersteller erlaubt.Das Produkt nicht auf nassen, rutschigen oder unebenen Flachen
verwenden.Nicht verwenden, wenn Fahrzeug, Fernbedienung, Kabel oder Batterien beschadigt
sind.Batterien diirfen nur von Erwachsenen gewechselt werden.Kurzschliefen Sie die

Batterieanschliisse nicht und mischen Sie keine Batterien verschiedener Typen oder mit unterschiedlichem
Ladezustand.Einwegbatterien nicht aufladen.Fahrzeug oder Fernbedienung nicht in Wasser
eintauchen.Vor der Ubergabe des Produkts an ein Kind alle Verpackungsteile entfernen.

Produit destiné aux enfants de plus de 3 ans.Les enfants doivent utiliser ce produit uniquement sous la
surveillance d'un adulte.Contient de petites pieces — risque d'étouffement et d'ingestion.Ne pas

utiliser le produit a proximité d'escaliers, de routes tres fréquentées, de plans d'eau ni d'autres endroits
présentant un danger.Ne pas diriger le véhicule vers des personnes, des animaux ou des objets susceptibles
d'etre endommagés.Ne pas toucher les éléments mobiles, les fourches ni la pince pendant le
fonctionnement du véhicule.Ne pas introduire les mains ni les doigts dans le mécanisme de levage.Ne

pas soulever ni transporter des objets plus lourds que ceux autorisés par le fabricant.Ne pas utiliser le
produit sur des surfaces mouillées, glissantes ou inégales.Ne pas utiliser un véhicule, une télécommande,
des cables ou des piles/batteries endommagés.Les piles/batteries doivent etre remplacées par un

adulte.Ne pas court-circuiter les bornes des piles/batteries et ne pas mélanger des piles/batteries de types
ou de niveaux d'usure différents.Ne pas charger des piles non rechargeables.Ne pas immerger le

véhicule ni la télécommande dans I'eau.Avant de remettre le produit a un enfant, retirer tous les éléments



d'emballage.

Produkten dr avsedd for barn 6ver 3 ar.\r\nBarn bér anvidnda produkten endast under tillsyn av en
vuxen.\r\nlnnehaller sma delar — risk for kvdavning och sviljning.\r\nAnvéand inte produkten i ndrheten av
trappor, trafikerade végar, vattendrag eller andra platser som utgér en fara.\r\nRikta inte fordonet mot
manniskor, djur eller féremal som kan skadas.\r\nRor inte rorliga delar, gaffel eller gripare medan fordonet &r
i drift.\r\nStoppa inte hander eller fingrar i lyftmekanismen.\r\nLyft eller transportera inte féremal tyngre dn
vad tillverkaren tillater.\r\nAnvéand inte produkten pa vata, hala eller ojamna ytor.\r\nAnvand inte ett skadat
fordon, fjarrkontroll, kablar eller batterier.\r\nBatterier bor bytas av en vuxen.\r\nKortslut inte batteripolerna
och blanda inte batterier av olika typ eller med olika grad av urladdning.\r\nL.adda inte
engangsbatterier.\r\nDoppa inte fordonet eller fjarrkontrollen i vatten.\r\nTa bort alla férpackningsdelar innan
produkten ldmnas till barnet.

Product bestemd voor kinderen ouder dan 3 jaar.Kinderen mogen het product alleen gebruiken onder
toezicht van een volwassene.Bevat kleine onderdelen — verstikkings- en inslikgevaar.Gebruik het

product niet in de buurt van trappen, drukke wegen, waterpartijen of andere gevaarlijke plaatsen.Richt het
voertuig niet op mensen, dieren of voorwerpen die beschadigd kunnen raken.Raak geen bewegende
onderdelen, vorken of grijper aan terwijl het voertuig in werking is.Steek geen handen of vingers in het
hefmechanisme.Til of vervoer geen voorwerpen die zwaarder zijn dan toegestaan door de
fabrikant.Gebruik het product niet op natte, gladde of oneffen ondergronden.Gebruik geen beschadigd
voertuig, afstandsbediening, kabels of batterijen.Batterijen moeten door een volwassene worden
vervangen.Breng de batterijpolen niet in kortsluiting en meng geen batterijen van verschillende types of
met verschillend laadniveau.Laad geen wegwerpbatterijen op.Dompel het voertuig of de

afstandsbediening niet onder in water.Verwijder alle verpakkingsonderdelen voordat u het product aan een
kind geeft.

Prodotto destinato a bambini di eta superiore ai 3 anni.I bambini devono usare il prodotto esclusivamente
sotto la supervisione di un adulto.Contiene piccole parti — rischio di soffocamento e ingestione.Non
utilizzare il prodotto vicino a scale, strade trafficate, specchi d'acqua o altri luoghi che comportano
pericolo.Non dirigere il veicolo verso persone, animali o oggetti che potrebbero danneggiarsi.Non

toccare parti mobili, forche o pinza durante il funzionamento del veicolo.Non inserire mani o dita nel
meccanismo di sollevamento.Non sollevare né trasportare oggetti piu pesanti di quanto consentito dal
produttore.Non utilizzare il prodotto su superfici bagnate, scivolose o irregolari.Non utilizzare veicolo,
radiocomando, cavi o batterie danneggiati.Le batterie devono essere sostituite da un adulto.Non
cortocircuitare i poli delle batterie né mescolare batterie di tipi diversi o con diverso grado di carica.Non
ricaricare batterie usa e getta.Non immergere il veicolo né il radiocomando nell'acqua.Prima di

consegnare il prodotto al bambino rimuovere tutti gli elementi dell'imballaggio.

Producto destinado a ninos mayores de 3 anos.\r\nL.os ninos deben usar el producto unicamente bajo la



supervision de un adulto.\r\nContiene piezas pequenas — riesgo de atragantamiento e ingestion.\r\nNo usar el
producto cerca de escaleras, vias transitadas, masas de agua ni otros lugares que supongan un peligro.\r\nNo
dirigir el vehiculo hacia personas, animales ni objetos que puedan resultar danados.\r\nNo tocar las piezas
moéviles, las horquillas ni la pinza mientras el vehiculo esté en funcionamiento.\r\nNo introducir las manos ni
los dedos en el mecanismo de elevacion.\r\nNo levantar ni transportar objetos mas pesados de lo permitido por
el fabricante.\r\nNo usar el producto en superficies mojadas, resbaladizas o irregulares.\r\nNo utilizar el
vehiculo, el mando, los cables ni las baterias si estan danados.\r\nLas baterias deben ser reemplazadas por un
adulto.\r\nNo cortocircuitar los bornes de las baterias ni mezclar baterias de distintos tipos o niveles de
descarga.\r\nNo cargar baterias de un solo uso.\r\nNo sumergir el vehiculo ni el mando en agua.\r\nAntes de

entregar el producto al nino, retirar todos los elementos del embalaje.



